Gracias por comprar este producto, por favor lea cuidadosamente esta guia del
usuario y guardela adecuadamente para su referencia adicional. jTe gusta!

1 Bases tedricas

Einstein Planck

(@) Sin luz, las plantas no pueden crecer; Si vas a Haig en verano, te quedaras
despegado; Si secas tu ropa al sol, puedes matar acaros y bacterias

El sistema de apelacién nos dice que la luz tiene energia y que la irradiacion en
un organismo vivo produce una serie compleja de efectos bioldgicos.

(B) Einstein y Puchaoke son los orkis de la teoria cuantica de la luz,
proponiendo que la energia de cada precuantico es E = hv. Relacién masa-energia
segun la relatividad. El momento de cada foton es p=E/cm

La luz es una energia radiante que se propaga en linea recta en el vacio a una
velocidad de 3,0 x 10 A~ m/s. Se cree que la luz es tanto una onda electromagné
tica como una corriente de particulas. Esta comprension de la dualidad onda-parti
cula de la luz es la base de la teoria cuantica de la luz. La teoria cuantica de la luz
cree que debido a la diferente energia de la luz cuantica, diferentes rayos de luz
pueden causar reacciones fotoquimicas. Efecto fotoeléctrico.Pastoreo fluorescente.
Efecto de puncién y efecto térmico. Estos efectos se convierten en la base tedrica
de la medicina fototerapéutica.



(C) La teoria local se basa en la teoria de los dos ganadores nominados en 1903
y 1928.

(D) Principios técnicos

Un instrumento LED que utiliza luces LED para resolver problemas de piel mixta.
Con diferentes longitudes de onda de 423-640nm, la luz se inyecta en la piel para
resolver diferentes problemas como la regeneracién, la calma y la sensibilidad.
Excelente y potente alto brillo, con SMDLED especial infrarrojo cercano, los
inconvenientes del tratamiento laser general, es decir, dafio térmico, herida de
fotoenvejecimiento y otros problemas peligrosos se han tratado.

1 Preparacioén antes de su uso

Abrir el paquete — sacar el instrumento y colocarlo---Insertar el cable de
alimentacién debajo-Llenar agua en la parte superior

(a) Abra el paquete y retire suavemente el cuerpo del instrumento
Y colocarlo sobre una superficie estable.

(b) Retire el cable de alimentacién, conecte el instrumento a la toma de red y
conecte la alimentacién. El instrumento reaccionara con hormigueo y las teclas
parpadearan ligeramente con un efecto de "luz de respiracion”. El instrumento
entra en un estado especial

(c)Llene la parte superior con agua, abra la tapa de agua y llene la taza

medidora de 100ML con agua. El tanque de agua del instrumento

solo puede contener un vaso medidor de 100 ML de agua. Durante el proceso de

llenado, no se inyecta agua.

(d) Los clientes deben usar gafas de proteccion porque la luz directa puede

dafar los ojos

(e) Tips

1. El texto de las teclas de funcién en el panel tactil de la unidad es invisible
cuando no esta encendido.

2. Modo del boton de operaciéon de esta maquina: es un botén tactil. Cuando



toca el botdn, hay una retroalimentacién acustica estridente en respuesta a la
operacion. Esta prohibido presionar o disparar.

2. Uso

(a) Irradiacion de luz de suplemento de calcio



i. El tiempo de exposicion es de 30 n en una velocidad, se recomienda 1-3
veces al dia. No méas de 60 minutos cada vez. Se recomienda 30 minutos/hora.

2. Precauciones: La irradiacion de luz UV a los suplementos de calcio
oscurecera la piel del area irradiada (se puede recuperar naturalmente después
de la irradiacion). Por lo tanto, se recomienda elegir las palmas de las manos, las
plantas de los pies u otras ubicaciones que no afecten al aspecto del sitio
irradiado. La distancia entre la piel irradiada y las dos lamparas de suplemento
de calcio es de 5-10 cm. Se recomienda una falla del lado del instrumento. Las
plantas de los pies estan orientadas hacia la posicion del cuerpo expuesta a la
luz de calcio. Por ejemplo, aproveche la pausa para el almuerzo/el té/la hora del
escritorio. Cuando se alcanza el tiempo establecido [recomendado 30min], el
instrumento dejara de funcionar automaticamente.

(b) Utilice bandas distintas al relleno de calcio (UV). Se pueden irradiar
diferentes sitios segun sea necesario. Todas las posiciones, como decubito, decu
bito lateral y erguido, se pueden utilizar de manera flexible: se pueden irradiar
todas las partes de la cabeza a los pies. Se resuelve el problema de la
portabilidad de dispositivos grandes.

Consejos:

Para las personas con exceso de grasa abdominal, la suela del instrumento
puede usar libros, taburetes y otros objetos, para que pueda satisfacer las
necesidades especiales de iluminacion.

Cada tiempo de irradiacién puede aumentarse o disminuirse dentro de 30-60
minutos, en unidades de 5 minutos. Puede irradiarse con mas frecuencia. Se
recomienda no mas de 60 minutos al dia

Por favor, haga un buen trabajo en la prevencion del alcoholismo en bienes pu
blicos cuando haya mucha gente que los utiliza repetidamente en tiendas de
experiencias o instituciones médicas y estéticas. Para lograr el propésito de la
salud y extender la vida util del instrumento.

La luz de calcio UV y otras ondas de luz pueden funcionar independienteme-
nte. También puede trabajar juntos; Las horas de trabajo también se pueden fijar
de forma auténoma. Sin embargo, todos ellos estan limitados a un tiempo de
exposicién seguro. Para obtener mas detalles, consulte "IV. Guia de operacién”.

Adaptacién a la poblacion: véase "5. De acuerdo con la biblioteca de
literatura, la literatura médica existente se busco para resumir el papel de la luz
en la cirugia exitosa de cada bandns. No se recomiendan compresiones duras o
golpes.



3. Guia de operacién



Operation interface

30

Cold Hot Gradual Start  Lightregulation Light
spray compress change / stop selection

(a) Descripcién de la funcién de la tecla/interruptor

1. Presione la tecla de control para el control tactil. Cada

compresién es exitosa. El instrumento tiene una reaccién de "ding":

.2. Tecla de tiempo "+": presione esta tecla después del

modo de iluminacion rapida. La retroiluminacion de los botones
cambia de ligeramente brillante a totalmente brillante. Después de 5
minutos, suelte la llave para restablecer la luz deslumbrante. La
pantalla de visualizacién sincroniza el estado de ajuste de tiempo
del intervalo de 30 ~ 6DMN. El tiempo se puede incrementar
continuamente: después de entrar en el estado de ajuste de tiempo.
Si no hay operacion de tecla, el instrumento saldra automa
ticamente del estado establecido después de 3 segundos y
comenzara a funcionar en el tiempo de trabajo establecido
actualmente.

=3. Tecla de tiempo "-": después de seleccionar el modo de

iluminacion, presione esta tecla y la retroiluminacion de la tecla
cambiara de luz completa a luz poca. Reduccién de tiempo en 5
minutos; Suelte la tecla para volver al estado medio iluminado. La
pantalla muestra simultaneamente el estado de configuracion del
intervalo de 30-60 minutos, que puede reducir continuamente el
tiempo: después de ingresar al estado de configuracién de tiempo,




si no hay operacion de botoén, el instrumento salir automaticamente
del estado de configuracion después de 3 segundos y comenzar a
trabajar de acuerdo con el tiempo de trabajo establecido actualm-
ente



VARIETY

4. Presione la tecla de degradacion de la energia de la
luz, puede elegir la luz para cambiar automaticamente el tamafio,

si desea ajustar la intensidad de la luz, puede hacer clic en esta

+

tecla primero, Entonces ajuste

SELETCOLOR

(a) Primera compresion La tecla de seleccidon de energi
a luminosa, la tecla de luz roja aparecera en el panel de control:
presione este botdn para presionar el sonido de pico en respuesta
al tintineo. El instrumento entra en el modo de funcién de luz roja.
Presione de nuevo para apagar la funcién de luz roja

(b) Presione la tecla de seleccion de energia luminosa de nuevo,
aparecera la tecla de luz verde en el panel de control, presione esta
tecla, el zumbador responde al sonido, el instrumento entra en el
modo de funcion de luz verde, presione de nuevo para apagar la
funcion de luz verde

(c) Presione la tecla de seleccidn de energia luminosa de nuevo,
aparecera la tecla de luz azul azul en el panel de control, presione
esta tecla, el zumbador de pico responde al sonido, el instrumento
entra en el modo de funcién de luz azul, presione de nuevo-para
apagar la funcién de luz azul

(d) Presione la tecla de seleccidén de energia luminosa de nuevo,
aparecera la tecla de luz UV en el panel de control, presione esta
tecla, el zumbador responde al sonido, el instrumento entra en el
modo de funcién de luz UV, presione de nuevo-para apagar la funci
on de luz UV

(e) Presione la tecla de seleccion de energia luminosa de nuevo,
el panel de control aparecera rojo + verde, presione la tecla de luz
al mismo tiempo, el zumbador de pico respondera al sonido, el
instrumento entra en el modo de funcion de luz violeta, presione
nuevamente para apagar la funcién de luz violeta

(f) Presione la tecla de seleccién de energia luminosa de nuevo,
el panel de control aparecera rojo + azul, presione la tecla de luz al
mismo tiempo, el zumbador de pico respondera al sonido, el
instrumento entra en el modo de funcion de luz naranja, y luego
presione para apagar la funcion de luz naranja

(e) Presione la tecla de seleccidon de energia luminosa de nuevo,



el panel de control aparecera azul + verde, presione la tecla de luz
al mismo tiempo, el zumbador pico respondera al sonido, el
instrumento entra en el modo de funcion de luz cian, presione
nuevamente para apagar la funcion de luz cian



(g) Presione la tecla de seleccion de energia luminosa de nuevo,
el panel de control aparece rojo + verde + azul, presione la tecla de
luz al mismo tiempo, el zumbador responde al sonido, el instrum-
ento entra en el modo de funcién de luz blanca, luego presione
para apagar la funcion de luz blanca

5. Presione la tecla degradada, el zumbador responde al
sonido, el instrumento ingresa al modo de funcién de luz de cambio
de color, luego presione para apagar la funcion de luz de cambio de
color, luz de bucle x tecla de bucle automatico: presione Naranja.
Amarillo y verde. Verde, azul y purpura bucle horizontalmente y
luego haga clic para desactivar la funcidén de bucle:

6, presione la funcion de pulverizacién en frio, presione
este boton, la respuesta del generador de sonido maximo-la ma
quina entra en el pulverizacién de pulverizacién en frio. Antes de
iniciar la funcion de pulverizacién en frio, asegurese de que hay
agua en la maquina antes de iniciar esta funcion. Si el agua en el
tanque se acaba, el instrumento
Salta automaticamente, desenchufe el cable de alimentacion
cuando no pueda arrancar, espere 30 segundos, el instrumento

pide una vez, luego vuelva a enchufar el cable de alimentacion para
arrancar el instrumento

7. Presione la funcion de compresa caliente, presione
este botdn, el zumbador de pico

Respuesta: la maquina entra en la funcion del paquete de calor,
mientras que la funcién del paquete de calor de la maquina se activa,
usted escuchara el zumbido, soplando aire caliente.



Using steps

Operation interface

- 30

Cole Gradual  Start  Light regulation Light
change  f stop wdection

Add hot compress to activate pore function

sten] step?
Thermal spray can Select the required nursing

helpskin open pores 1M Imadiation for15-20 minutes
P P P no overtime

Ultraviolet phototherapy

New Nano Spray replenishment function

step3 step4
Use a beauty instrument

for phototherapy, no more

than 20 minutes at a time

Replenish water and
moisten in time after use

1. Estado de espera: tubo de lampara de calcio. Todas las funciones
del panel de luz apagado:

2. Funcion de luz roja: Cuando la funcion de luz roja esta
encendida, esta funcion es de color rojo brillante. Entrar en el modo
rojo:

3. Funcién de luz verde: Cuando la funcién de luz verde esta
encendida, la funcion sera verde brillante, ingresando al modo de luz
verde:

4. Funcién Blu-ray: Cuando la funcién Blu-ray esta encendida. Funci
on Luz azul brillante. Entra en el modo azul:

5. Funcion de luz amarilla: Cuando la funcion de luz amarilla esta
encendida, la funcion es una luz amarilla. Entra en el modo amarillo:

6. Funcién de luz naranja: Cuando la funcion de luz naranja esta
encendida, la funcién es una luz naranja brillante. Entra en el modo
naranja:



7. Funcion de luz violeta: Cuando la funcion de luz violeta esta
encendida, esta funcion esta encendida. Entra en el modo purpura:



8. Funcion de luz automatica: cuando la funcién de luz del ciclo est
a encendida. El panel de luz funcional tiene luces rojas, naranjas,
amarillas, verdes, verdes y moradas para cambiar alternativamente:

a) Nota: Luz roja:-Luz naranja, luz amarilla, luz verde, luz cian, luz pu
rpura y funciones de relleno violeta son diferentes al mismo tiempo.

9. Funcion de suplemento de calcio: Cuando la funcidén de
suplemento de calcio esta activada, la luz de suplemento de calcio se
enciende.

10. Cuando se complete el tiempo establecido, el instrumento
entrara en modo de espera, apagando todas las funciones.

Teemnage Dream

LED7 color effect

Red deep into skin 1-6mm
Deep into skin 1-6, improve pockmarks and scars,
whiten and lighten spots, soften skin, remove wrinkle
enhance skin elasticity, improve skin condition, etc

. Whitening skin +* Desalination . Improving fine lineg

Green deep into skin 0.5-2Zmm

It has a good calming effect on allergic skin
and body and mind

JWhitening and skin
rejuvenation

+ Deep restoration < Yellow patches




It can effectively improve th
and erythema ufukh‘l‘hapigmanthmd
‘and swollen.

Blue light penetrates the skin 1mm deep

For the sensitive skin, repair the youth

It's good to suppress funny bacteria

Orange light

Penetrate deep skin, accelerate metabolism
of active tissuDecompose color spots, improve
fine lines and skin relaxation

Purple deep into skin 1-2mm

Especially in sitting sores and teasing with
special good effect and repairComplex actio

Calcium supplementation

Penetrate deep skin, improve skin roughness
and strengthen skin

Immunity, improve skin redness and fever




5 De acuerdo con la literatura médica existente en la
Biblioteca Wenfu, resume el papel de cada segmento
de la luz

i. Luz de calcio: 320 nm. Después de la irradiacion en la piel, se produce
una reaccion fotoquimica. Promueve la conversion de 7-
dehidromusterol en colesterol en la piel, promoviendo asi el equilibrio
metabdlico de iones de calcio y fésforo, aumentando asi la densidad 6
sea y tratando la osteoporosis. Osteocondrosis y displasia. Prevenir
enfermedades cardiovasculares y cerebrovasculares, endocrinas y del
sistema inmune causadas por metabolismo anormal del calcio y el f6
sforo.

1. Luz roja: 635 nm. La luz roja de alta energia tiene una fuerte
penetracidén y es adecuada para liquidos antiinflamatorios y antifiltran-
tes. Acelera la cicatrizacién de heridas. Mejora la actividad enzimatica de
las células. Cambiado al metabolismo i6nico. Reduce el tono muscular.
Alivia los espasmos musculares. Prevenir enfermedades cardiovascula-
res y cerebrovasculares y mutaciones celulares. La luz roja también se
utiliza en la neurodermatitis. Acné, quemaduras. Quemadura. Inflamacio
n muscular. Tos cronica, asma. Dolor en las articulaciones. Artritis
reumatoide, etc.

| Luz verde: 560 nm. Tiene un efecto estabilizador y relajante. Tiene
efectos analgésicos y sedantes obvios sobre los nervios sensoriales. Por
lo tanto, tiene un buen efecto fototerapéutico sobre la hipertension, la
hemiplejia y la neurastenia: la luz verde también se utiliza para tratar el
asma, el sindrome de la menopausia, la lepra neuroldgica, la enferme-
dad renal, la diabetes y las enfermedades del tracto digestivo. Expulsa
las toxinas del cuerpo, relaja los nervios, calma la hipnosis y elimina las
emociones depresivas. Tratamiento de la piel aspera, arrugas, puntos
negros, polvo, acné y trastornos endocrinos causados por la fatiga y el
estrés mental.

w. Luz azul: 4150m promueve la sintesis de proteinas y colageno para
blanquear la piel y los dientes. Adecuado para recién nacidos con
amarillo, piel alérgica y grasa, piel con acné. Inhibe las bacterias para
controlar, activar y tensar la piel y las arrugas del embarazo: cuando se
pregunta, también relaja los nervios y alivia el dolor. Reduce los niveles
altos de glébulos rojos. Elimina el tejido y mejora la funcion del sistema
linfatico. También se utiliza clinicamente para tratar el agrandamiento
del bocio. Enfermedades cardiacas cronicas, insomnio y sindrome
menopausico.

V violeta: 308 nm. Puede estimular el sistema secretor y desbloquear
las glandulas linfaticas, y su accion en si misma es mas débil que la luz



roja. Tiene un efecto astringente sobre las Ulceras de la piel y la mucosa,
el acné.

5. Luz amarilla: 590 nm. Elimina pecas, desensibiliza e inhibe la
precipitacion de melanina de la piel. Promueve el crecimiento del

cabello y acelera la curacion de heridas y Ulceras. Puede mejorar simulta
neamente la secrecién de adrenalina, equivalente a



Mejora la inmunidad. En medicina, la epinefrina se utiliza para estimular
el corazon cuando se detiene o para dilatar la traquea durante un
ataque de asma.

Luz naranja ViL: 610 mm. Promueve la circulacion sanguinea, acelera el
metabolismo y mejora la funcién de la glandula tiroides Reduce la
aterosclerosis cerebral y coronaria. Aumenta el apetito. Puede ser
utilizado para el tratamiento de la emaciacion, la anemia, especialmente
la insuficiencia cardiaca. Debe alternarse con la luz azul en el
tratamiento de enfermedades cardiacas cronicas y palpitaciones.

Rayos ultravioleta violentos: penetra en las capas profundas de la piel,
mejora la aspera de la piel, mejora la inmunidad de la piel, mejora el
enrojecimiento y el calor de la piel

Wi spray frio: el diametro de los poros del cuerpo humano es de
aproximadamente 0,02 ~ 0,05 mm, la humedad normal no es facil de
entrar en los poros para ser absorbida. El agua que sale de la pulverizaci
on se corta en 0,3-0,5 micrometros (0,0003 ~ 0,0005 mm) y se absorbe f
acilmente en los poros. La funcion principal del estrato corneo es
proteger la piel y mantener el equilibrio de agua.

Asi que hidrata la cuticula. Cuando la pérdida de hidratacion del estrato
cdrneo es grave, la piel secretara aceite para alcanzar el equilibrio, lo
que hara que el aceite fluya de la piel humana, y los poros de la piel
grasa se bloquen facilmente, lo que provoca acné; Algunas partes
especiales, como las esquinas de los ojos, se encuentran en un estado
de deshidratacion durante mucho tiempo, lo que producira lineas finas.
Por lo tanto, mientras repone la hidratacién, no solo puede garantizar la
humedad suficiente de la piel, sino también reducir la secrecion
excesiva de aceite de la piel y eliminar las arrugas y el acné.

Compresas calientes: 1. Tanto la piel seca como la piel grasa son
adecuadas para el aerosol térmico.

A. Las personas con piel seca pueden usar aerosoles térmicos para
acelerar la microcirculacion de la piel, aumentar la temperatura de la
superficie de la piel y proporcionar suficiente humedad y nutrientes a la
piel.

B. El aerosol térmico del vaporizador facial para la piel grasa puede
suavizar las células epidérmicas, expandir los poros, promover el
metabolismo de la piel y eliminar el exceso de aceite de la piel.

2. El aerosol térmico puede hidratar eficazmente y limpiar profundam-
ente. Debido a que el aerosol térmico puede ayudar a la piel a abrir los
poros y permitir que la piel absorba mas humedad, también puede
promover el metabolismo de la piel y hacer que la piel se vuelva
delicada y rosada.

3. El tiempo de pulverizacion térmica demasiado largo puede causar da



fo a la piel, el tiempo de uso general es de 8-10 minutos.

4. El aerosol térmico es mas adecuado para el invierno y puede aliviar la
piel tensa.



Con el fin de promover la popularizacién de la fototerapia. Con la misid
n de beneficiar la salud y la belleza de la humanidad. Fotocopias
especialmente seleccionadas de literatura médica clinica de fototerapia
original en el hogar y en el extranjero. jAcceso gratuito a los
distribuidores autorizados oficiales en todo el mundo!

6. Grupo de alto riesgo de mercancias no conformes

Embarazadas

b. Pacientes con cancer avanzado y pacientes con enfermedades
mentales

c. Insuficiencia cardiopulmonar grave
d. Personas sin autoconciencia, percepcion y expresion

e. Stent coronario o injerto de bypass. Use con precauciéon si se ha
implantado un marcapasos o una proétesis femoral de silicona.

7. PROYECTOS PREPARADOS

a. Durante el uso de la maquina. Mantenga una rutina regular, haga
gjercicio adecuado, coma ligera y evite la estimulacién picante, esté de
buen humor y beba mas de 1/3 de lo habitual. Tong Dang recomienda
complementar alimentos ricos en VC. E y calcio o alimentos saludables
adecuados.

b. Esta prohibido mirar directamente a cualquier tipo de luz emitida
por la maquina. En particular, la luz azul puede dafar la vision. Al
irradiar la cara, se recomienda usar gafas de sol y comprar accesorios
de mascara para los ojos.

c. Los pacientes con enfermedades alérgicas de la piel deben tener
cuidado de realizar pruebas a pequefa escala en piel oculta. Grandes a
reas solo se pueden usar si no hay alergias.

d. Si tiene molestias mientras usa este producto. La recuperacion debe
interrumpirse inmediatamente y volver a utilizarse. Se debe seguir el
principio de irradiacion a corto plazo y multiples, y se debe utilizar
normalmente después de que el cuerpo se adapte gradualmente.

E. La maquina debe colocarse en un lugar fresco, seco y ventilado, no es
facil de alcanzar para los nifos: esta prohibido colocar en luz solar
directa, humedad y alta temperatura. En el ambiente de acido fuerte, a
Icali fuerte, oxidante fuerte y polvo fuerte, esta prohibido rociar agua en
el instrumento



F. Por favor, mantenga una cierta distancia de otros aparatos eléctricos,
lejos de fuerte interferencia magnética y materiales inflamables y
explosivos (gasolina). Diésel. Fuegos artificiales, petardos, etc.).

g. Por favor limpie la maquina con una toalla himeda. No se permite el
uso de acidos fuertes o alcalis fuertes para la limpieza de pruebas qui
micas. La posicion del escaldn de la carga del espacio se puede limpiar
con un cepillo suave.

h. Esta prohibido golpear, luchar, lanzar o golpear la maquina. Esta
prohibido colocar cualquier objeto en el instrumento (incluyendo, pero
no limitado a, teléfonos moéviles). Tarjeta bancaria/control de acceso,
etc

i. Esta prohibido insertar objetos conductores como tornillos y metales
en la maquina para evitar quemaduras, cortocircuitos, incendios y
descargas eléctricas.

J Menores Los menores y aquellos que no tengan la capacidad de
percibir/expresar actividades voluntarias deben utilizar la maquina con
la asistencia de un cuidador con habilidades operativas y perceptivas
normales.

k. Se prohibe el uso de accesorios no suministrados por fuerzas
oficiales. Esta prohibida la modificacion o desmontaje de la maquina.
Lo anterior no esta cubierto por la garantia.

I. No se permitira el desmantelamiento por ingenieros o técnicos que
no sean debidamente designados por la empresa. Maquina modificada.
Para evitar descargas eléctricas o dafnar los componentes electrénicos y
la carcasa. El dafio resultante al instrumento no esta cubierto por la
garantia. Las lesiones personales causadas por ello correran a cargo de
las partes.

En vista del disefio estético ergondmico, la estructura de ensamblaje
interno de la maquina es mas complicada. Solo las organizaciones
profesionales o los técnicos formalmente capacitados y autorizados por
escrito estan calificados para el desmantelamiento y mantenimiento de
la maquina.

8. Aviso legal

(@) La maquina es un producto electronico innovador para el cuidado
del hogar, no un dispositivo médico. No se hicieron compromisos expli
citos o implicitos con respecto a resultados médicos especificos para
ninguna poblacién especifica.

(b) La literatura médica clinica citada en esta maquina proviene de la
base de datos de literatura internacional, y los derechos de autor
pertenecen al autor original. Los textos, imagenes y otros materiales de
la literatura médica compilados por la presente son solo para el
aprendizaje interno y no se utilizan para la venta. POngase en contacto



con nosotros si sus derechos han sido violados.



(c) La maquina ha presentado y aceptado 13 patentes internacionales y
chinas (incluyendo invencion, utilidad y apariencia). Sin la autorizacién
formal por escrito de la empresa y el sello oficial, cualquier organizacion
o individuo que venda privadamente, imita, contrabando, colusién
urbana interregional de productos, venda a través de Internet y canales
de medios propios, etc. sera legalmente responsable, y la empresa se
reserva la jurisdiccion final.

(d) La apariencia, la funcion y la estructura del producto pueden
cambiarse sin publicar informacion al publico. Lo disculpamos por las
molestias causadas por el ajuste o actualizacion. Tenemos el derecho
final de interpretacion.

(e) Este manual debe ser lo mas detallado y objetivo posible, y debe ser
cuidadosamente revisado, pero no se garantiza que contengan omisi-
ones, errores o malentendidos. La companiia se reserva el derecho de
interpretacion final.

1. En 1903, el cientifico danés Niles Chamberly Finsen curé la viruela
con fototerapia. El lupus gand el Premio Nobel de Fisiologia y
Medicina.

2. En 1928, el quimico aleman Wenders descubrio el efecto de los rayos
ultravioleta en la suplementacion de calcio y fue galardonado con el
Premio Nobel de Quimica.

3. Esta configuracion puede no estar disponible dependiendo del
modelo.

4. Se trata solo del "Resumen funcional del informe médico clinico de
fototerapia” publicado por la Biblioteca Nacional de Literaturay no es la
opinion de la empresa. Tampoco debe utilizarse como evidencia
relevante de dispositivos médicos o efectos médicos expresos o impli
citos en esta maquina.

5. Los derechos de autor de las obras literarias pertenecen al autor
original. Solo para el intercambio de aprendizaje interno y el desarrollo
académico. jEsta prohibido con fines de lucro!

En caso de violacion de sus derechos. jContactenos por favor!



